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WYSOKOPREZNE

PB 98

IP 65; HIT/HST; CLASS |

PRZEZNACZENIE

Pytoszczelna i strugoodporna napowierzchniowa oprawa przemystowa
dolampwytadowczychmetalohalogenkowychisodowych.
Przeznaczona do oswietlania stacji benzynowych, hal sportowych, hal
przemystowych oraz wiat.

Oprawa posiada dopuszczenie pozwalajgce na stosowanie jej w
obiektach uzytecznoéci publicznej w tym stuzbie zdrowia, osrodkach
oswiatowo-wychowawczych, zaktadachfarmaceutycznych,
gastronomicznych, przemysle spozywczym itp.

DANE TECHNICZNE

Stopien ochrony: IP 65

Klasa ochronnosci: |

Wspétczynnik mocy: 20,85

Temp. otoczenia: do +45°C

BUDOWA

Korpus: blacha stalowa malowana proszkowo
Klosz: hartowana szyba

Odbtysnik: aluminiowy symetryczny lub asymetryczny
Statecznik: magnetyczny 230V 50Hz

Oprawa standardowo posiada regulacje potozenia oprawki w celu
osiggniecia najlepszych parametrow Swietlnych.

MOCOWANIE

Oprawa przeznaczona do montazu na suficie przy pomocy dwaéch
wspornikow.

PRZYtACZENIE

Dtawnica:
Srednica kabla:
Zaciski przytgczeniowe:

2 x M20, 1x zaslepka
@ 8-13 mm
3x4 mm?

Zasilanie koncowe i przelotowe.

INNE WYKONANIA

Oprawa wyposazona w dodatkowe Zrédto Swiatta halogen max 250W
(oprawka B15d).

W momencie chwilowego zaniku napiecia specjalny uktad wtacza
zr6dto halogenowe ktére dziata do momentu ostygniecia i wtaczenia
sie zrédta podstawowego.
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APPLICATION

Dustproof and watertight surface industrial luminaire for discharge
sodium and metal-halide lamps. Suitable for lighting gas stations,
sport facilities, production halls or outdoor places.

Luminaire has approvals foruseinsocialtype facilities such as

hospitals and schools, also farmaceutical, gastonomy and food
industry.

TECHNICAL DATA

Protection degree: IP 65
Protection class: |
Power factor: 20,85

Ambient temperature: to +450C

CONSTRUCTION

Housing: steel sheet, powder painted

Diffuser: tempered glass pane

Reflector: aluminium, symmetrical or asymmetrical shape
Ballast: 230V, 50 Hz magnetic

Luminaire with standard lamp base position adjustement for best
lighting parameters.

MOUNTING

Direct ceiling installation with use of two brakets.

ELECTRIC UNIT

Cable gland:
Cable diameter:
Terminal block:

2 x M20, 1x plug
@ 8-13 mm
3x4 mm?

Mains supply: ending or through wiring.

OPTIONS

Luminaire with additional 250W halogen light source (lamp base
B15d).

When voltage drop occurs special unit turns on halogen lamp so the
main light source can cool down.

‘Typ | Type

‘PB o8/...

L1

L2

Odbtysnik symetryczny - OS | Symmetrical shape reflector - OS

(0] ¢ Typ L . s
Typ | Type Moc | Wattage La%;"‘t’)ail Li!glﬂtaSTsycL Inne wykonania | Options
PB 98/MH/S150/0S 1x150 W E 40 HST/HIT 14,5 KG
B15d - dodatkowe Zrodto Swiatta
PB 98/MH/S250/0S 1x250 W E 40 HST/HIT 15,0 KG | additional light source
PB 98/MH/S400/0S 1x 400 W E 40 HST/HIT 15,5 KG

Odbtysnik asymetryczny - AS | Asymmetrical shape reflector - AS

Oprawka Typ lam 5 5
Typ | Type Moc | Wattage Laenp“‘t,)astle Li!g:lt SoS:Icle Inne wykonania | Options
PB 98/MH/S 150/0A 1x150 W E 40 HST/HIT 14,5 KG
B15d - dodatkowe Zrodto Swiatta
PB 98/MH/S 250/0A 1x250 W E 40 HST/HIT 15,0 KG | additional light source
PB 98/MH/S 400/0A 1x400W E 40 HST/HIT 15,5 KG

PRZYKtAD OZNACZENIA | ORDER SPECIFICATION

PB 98/MH/S400/0S - Oprawa typ PB 98 0 mocy 400W wyposazona w odbtysnik symetryczny.
| PB95 luminaire type, 400W wattage with symmetrical shape refletor.

DODATKOWE WYPOSAZENIE | ADDITIONAL EQUIPMENT
31-509-9002

31-509-9001

31-509-9002
31-509-9001

- ostona z drutu /mocowana do oprawy/
- ostona z drutu /mocowana do sufitu/

| steel wire cover /ceiling installation/
| steel wire cover /luminaire installation/
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WYMIARY | DIMENSIONS

[mm]

DANE TECHNICZNE
TECHNICAL DATA

230V
50Hz

E 40
' —
W IK 07

DOPUSZCZENIA

APPROVALS

Atest Higieniczny
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